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目的  
 
  本文件旨在匯報《 2011年立法會 (修訂 )條例草案》委員

會 (下稱 "法案委員會 ")的商議工作。  
 
 
背景  
 
導致立法會議席出缺的情況  
 
《立法會條例》 (第 542章 ) 
 
2.  《立法會條例》 (第 542章 )就立法會的組成、召開及解

散，以及立法會議員的選舉及其他有關事宜訂定條文。根據《立

法會條例》第 14條，任何議員可隨時藉向立法會秘書給予書面

辭職通知而辭去議員席位。《立法會條例》第 15條訂明，如議

員有以下情況，其席位即告懸空  ⎯⎯  
 

(a) 辭去席位；  
 

(b) 去世；  
 
(c) 改變其國籍，或在是否有中華人民共和國以外的國

家的居留權的事實方面有所改變 1；  
                                              
1 這條文不適用於在法律界功能界別；會計界功能界別；工程界功能界別；建築、

測量及都市規劃界功能界別；地產及建造界功能界別；旅遊界功能界別；商界

(第一 )功能界別；工業界 (第一 )功能界別；金融界功能界別；金融服務界功能界

別；進出口界功能界別，以及保險界功能界別的選舉中選出的議員，但如該議員

已在提名表格中聲明他或她有中國國籍或沒有中華人民共和國以外的國家的居

留權，並於其後： (a)取得中國國籍以外的國籍；或 (b)取得中華人民共和國以外

的國家的居留權，則屬例外。  
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(d) 是立法會主席及根據《精神健康條例》 (第 136章 )

已被裁斷為因精神上無行為能力而無能力處理和

管理其財產及事務；或  
 
(e) 按照《基本法》第七十九條被宣告喪失立法會議員

的資格。  
 
《基本法》  
 
3.  根據《基本法》第七十九條，議員如有下列情況之一，

由香港特別行政區 (下稱 "香港特區 ")立法會主席宣告其喪失議

員的資格  ⎯⎯  
 

(a) 因嚴重疾病或其他情況無力履行職務；  
 

(b) 未得到立法會主席的同意，連續 3個月不出席會議

而無合理解釋者；  
 
(c) 喪失或放棄香港特區永久性居民的身份；  
 
(d) 接受政府的委任而出任公務人員；  
 
(e) 破產或經法庭裁定償還債務而不履行；  
 
(f) 在香港特區區內或區外被判犯有刑事罪行，判處監

禁一個月以上，並經立法會出席會議的議員三分之

二通過解除其職務；及  
 
(g) 行為不檢或違反誓言而經立法會出席會議的議員

三分之二通過譴責。  
 
現行的替補安排  
 
4.  根據現行的安排，在地方選區的換屆選舉中，選民有權

憑選票投選一張候選人名單。各地方選區選舉的選票基數，以

某一地方選區的有效選票數目除以該地方選區的議席空缺數目

計算出來。任何一張名單得票到達基數時，即有一名該名單上

的候選人當選為議員。假如在採用選票基數制度後仍有空缺，

餘下的議席將會由取得 多有效餘票 (在扣除已使用的選票基數

後 )的名單上的候選人填補。名單選舉制只適用於地方選區換屆

選舉，並不適用於補選。立法會如在任期中因上文第 2及 3段載
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列的情況而出現一個議席空缺，便會舉行補選。在地方選區，

有關補選變相成為單一議席選舉，以 "得票 多者當選 "投票制填

補空缺。  
 
2010年 1月立法會議席出缺  
 
5.  2010年 1月 25日，5個地方選區各有一名議員向立法會秘

書提出書面辭職通知。根據《立法會條例》第 35條，立法會秘

書必須在知悉立法會議席出現空缺後 21天內，藉憲報公告宣布

立法會議席出現空缺。《立法會條例》第36(1)(a)條進一步訂明，

在立法會秘書宣布立法會議席出現空缺時，選舉管理委員會 (下
稱 "選管會 ")必須按照根據《選管會條例》 (第 541章 )訂立並正有

效的規例，安排舉行一項補選。  
 
6.  根據《立法會條例》第16條，任何人如不再是議員，他

在符合第 39條 (喪失獲提名為候選人或當選為議員的資格的情

況 )的規定下，有資格再當選為議員。5名議員的辭職於 2010年 1月
29日生效。選管會於 2010年 5月 16日舉行補選，以填補該 5個出

缺的議席，而 5名辭職的議員全部再度當選。  
 
 
條例草案的目的 

 
7.  《 2011年立法會 (修訂 )條例草案》(下稱 "條例草案 ")的目

的是訂定在某些情況下，藉著一個遞補機制，填補任何地方選

區或區議會 (第二 )功能界別立法會議席在有關立法會任期期間

出現的空缺；以及對《電子交易 (豁免 )令》作出相應修訂。  
 
 
法案委員會  
 
8.  在 2011年 6月 10日的內務委員會會議上，委員同意成立

法案委員會研究條例草案。譚耀宗議員及林健鋒議員分別獲選

為法案委員會的主席及副主席。法案委員會在成立時共有 39名
委員。 12名泛民主派的委員由 2011年 6月 22日起退出該委員會。

法案委員會的委員名單載於附錄 I。  
 
9.  法案委員會曾舉行共 7次會議，研究條例草案。政制事

務委員會在 2011年 6月 18日舉行了一次特別會議，聽取並接獲

134個團體及個別人士就擬議遞補機制及條例草案提出的口頭

及書面意見。法案委員會委員獲邀出席會議。  
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法案委員會的商議工作  
 
制定條例草案的急切性及生效日期  
(條例草案第 1條 ) 
 
10.  根據條例草案第 1(3)條 2，《 2011年立法會 (修訂 )條例》

第 1、 2及 7條 (有關編製及公布遞補順位名單 )自 2012年 9月 1日起

實施。該條例其餘尚未實施的條文，將自第五屆立法會的任期

於 2012年開始之時起實施。政府當局解釋，這些餘下條文的目

的，是自 2012年 10月 1日第五屆立法會開始時起，引入擬議的遞

補機制以填補立法會議席空缺。  
 
11.  據政府當局所述，條例草案有急切需要在本年度立法會

會期內制定，向有意參選的候選人給予足夠通知，讓他們考慮

是否參選將於 2011年 11月 6日舉行的區議會選舉，以及讓當局進

行宣傳活動，協助選民瞭解將於明年舉行的立法會選舉安排。

2010年立法會補選的投票率只有 17%，這清楚反映很多市民不接

受議員任意請辭，策動所謂 "公投 "。政府當局進一步解釋，雖然

條例草案就第五屆立法會訂定新的選舉安排，但選民需要時間

理解他們在 2012年 9月立法會選舉所投的選票的效用。除選出議

員外，選民的選票整體也會發揮按照遞補機制確定填補空缺的

候選人的作用。此外，有意考慮參選 2011年 11月區議會選舉的

人士，也需明白區議會 (第二 )功能界別的遞補機制，以決定是否

參與區議會選舉。政府當局希望有一年時間就遞補機制作公眾

教育及宣傳，讓選民知悉在明年舉行的立法會選舉中，他們所

投的選票具下述 "雙重效用 "：投票選出議員，以及設立候選人的

遞補順位名單，藉此填補在第五屆立法會任期內地方選區及區

議會 (第二 )功能界別所出現的議席空缺。  
 
12.  泛民主派的委員強烈反對政府當局試圖在極短時間內

匆匆通過條例草案。他們指出，政府當局在 2011年 5月 17日才公

布引入遞補機制的建議，但在 2011年 6月 8日便向立法會提交條

例草案。這些委員認為，條例草案建議作出根本上的改變，而

這項改變會對現行選舉制度造成重大影響。擬議遞補機制會扭

曲選民的意願，並剝奪市民在補選中的被選舉權和選舉權。對

於政府當局在向立法會提交條例草案之前沒有就條例草案進行

任何公眾諮詢，他們極之不滿。梁家傑議員強調，政府當局不

能純粹以 2010年立法會補選的投票率低為理由，剝奪選民在補

選中投票的權利。此外，即使市民可能同意引入擬議的遞補機

                                              
2  政府當局將會動議一項委員會審議階段修正案，以修正條例草案第 1條，訂明

《 2011年立法會 (修訂 )條例》自 2012年 9月 1日起實施 [請參閱下文第 43段 ]。  
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制來填補因議員辭職而出現的空缺，但這未必表示他們同意將

擬議機制應用於因其他情況而出現的議席空缺，例如因議員去

世而出現的空缺。這些委員強調有需要提供更充分時間，讓社

會各界進行辯論，並讓立法會妥為審議條例草案。由於第五屆

立法會選舉於 2012年 9月才舉行，他們質疑是否有需要在本年度

立法會會期結束前制定條例草案。這些委員認為政府當局的安

排完全不可接受。  
 
13.  然而，部分其他委員歡迎政府當局提出擬議的遞補機

制，認為可藉此防止現行的替補安排日後遭濫用。這些委員強

烈不滿 5名議員在 2010年 1月任意請辭，強行策動所謂 "公投 "，以

致當局須動用 1億 2,600萬元公共資源進行補選，他們的舉動對立

法會的順利運作以至其他議員的工作，都造成不利影響。這些

委員關注到，只要有一名以整個香港特區為單一選區選出的區

議會 (第二 )功能界別議員辭職，便可輕易策動一次補選，以達到

政治目的。他們指出，部分海外司法管轄區採用以上一次換屆

選舉結果為基礎的遞補機制而非舉行補選。他們並察悉，議員

已就有關事宜進行充分討論，而社會亦已就此問題進行頗長時

間的辯論。這些委員接納政府當局的解釋，認為有需要盡早制

定條例草案。然而，他們強調，政府當局應加強公眾教育及宣

傳工作，向市民闡明擬議遞補機制及其安排的理據。  
 
14.  吳靄儀議員在 2011年 6月 22日的法案委員會會議上動議

議案，要求政府當局撤回條例草案，直至完成充分公眾諮詢為

止。有關議案遭否決。 12名泛民主派的委員隨後退出法案委員

會。  
 
是否符合《基本法》  
 
15.  委員察悉並關注到，香港大律師公會 (下稱 "大律師公

會 ")認為條例草案與《基本法》第二十六條及第六十八條並不相

符。據大律師公會的意見，透過擬議遞補機制產生的議員並非 "經
選舉產生 "，不符合《基本法》第六十八條所指 "選舉 "的涵義，

因為該機制不能表達及體現選民的自由意願。以現有形式提出

的擬議遞補機制有違《基本法》、《香港人權法案》及《公民

權利和政治權利國際公約》。此外，該機制顯示當局試圖剝奪

香港市民在日後立法會出現議席空缺時的選舉權和被選舉權，

此舉既不必要，亦不合理。  
 
16.  泛民主派的委員同意大律師公會所提出的關注事項。何

秀蘭議員及梁家傑議員認為，選民在換屆選舉投票時，根本無

從得悉如何投票予替補候選人。由於由換屆選舉直至議席出缺
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的期間內，不確定的因素眾多，選民對候選人的選擇取向可能

會因政治及社會環境轉變或有關候選人其後的行為而有所不

同。何議員又指出，根據《立法會條例》現行第 46A條，如選舉

主任接獲證明並信納獲有效提名參加某選區或選舉界別的選舉

的候選人已去世或喪失當選資格，則選舉主任必須宣布該選區

或選舉界別的選舉程序終止。她認為，議席在任期中出缺時，

選民應有機會在補選中投選某候選人，讓他們可按照當時的情

況投票。  
 
17.  應法案委員會要求，政府當局對大律師公會的意見作出

以下回應  ⎯⎯  
 

(a) 不論是《基本法》或《香港人權法案》，均沒有要

求任何臨時空缺議席必須由補選填補，亦沒有規定

必須由某種特定方式填補議席空缺。亦有其他選舉

制度同樣採用上一次換屆選舉的投票結果以填補

臨時議席空缺，而非以補選方式填補 3。由於並非必

須進行補選，所以不能由此而得出結論，指不採用

補選填補臨時議席空缺便等同於以違憲方式剝奪

市民的選舉權和被選舉權；  
 

(b) 某些議員於 2010年提出辭職以引致補選，並打算再

次參選競逐議席。政府與立法機關有權顧及上述事

件。政府及立法機關可合理認為此情況不符合公眾

利益，繼而考慮如何改變選舉過程，以處理已呈現

的弊端，即：  
  

(i) 有關選民在議員請辭及補選期間在立法會沒有

代表；  
 
(ii) 2010年的補選創下 低投票率紀錄，顯示請辭

行動得不到廣大市民的支持；及  
 
(iii) 舉行補選的成本高昂，大量損耗公帑；  

 
(c) 根據建議機制，於上一次換屆選舉中原本投給離任

議員的選票已用於選出該名議員，有關選票已被 "使
用 "並已 "完成 "其功能。遞補機制與地方選區換屆選

舉所採用的比例代表制相符。根據上一次換屆選舉

中選民所投的選票訂出替補人選，可令選民在上一

                                              
3 例如德國、芬蘭、波蘭、澳洲首都地區及塔斯馬尼亞。  
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次換屆選舉的整體意願得以自由地體現，而且符合

比例代表制的精神。由此選出填補臨時議席空缺的

候選人仍是根據上一次換屆選舉的結果產生。因

此，即使採用遞補機制，立法會仍然是根據《基本

法》第六十八條 "由選舉產生 "；  
 
(d) 遞補機制直接處理上文 (b)分段所提及的弊端，而這

是當局制訂遞補機制的具理據的合理考慮，並且是

一個合乎相稱原則的回應；  
 
(e) 已登記成為選民的永久性居民在換屆選舉中的選舉

權及被選舉權完全不受擬議遞補機制的影響。在進

行換屆選舉時，有關遞補機制的規定將會備妥，讓

選民及候選人有所依循。因此，有關建議符合《香

港人權法案》第二十一 (乙 )條 4及《基本法》第二十

六條；及  
 
(f) 不同的司法管轄區有廣泛空間以安排其選舉事務及

為選舉權利的行使訂下規定。香港特區政府已向立

法會提交條例草案，並將由立法會考慮是否通過條

例草案。《基本法》第六十八條及附件二給予立法

會寛鬆的酌情決定權，以決定規定立法會產生的 "具
體辦法 "的法例的內容。擬議遞補機制是立法機關酌

情判斷的範圍內可採用的一個方案。提交條例草案

符合《基本法》附件二。  
 
擬議遞補機制的施行  
(條例草案第 4至6條及第14至 15條 ) 
 
18.  根據擬議第 35A條 (政府當局提出委員會審議階段修正

案 (下稱 "修正案 ")後現為擬議第35B條 )，如從任何地方選區或區

議會 (第二 )功能界別選出的議員席位懸空，而該席位並非在立法

會現屆任期結束前的 4個月內懸空，以及就該選區或選舉界別有

一份遞補順位名單，為有關選區或選舉界別委任的選舉主任須將

一份通知，交付在有關選區或選舉界別的遞補順位名單上排名

前的人。獲交付通知的人，可在該通知交付當日後 7日內，藉向

選舉主任送交書面確認，表明接受議員席位。如選舉主任收到

該人的確認及在進行查訊後，斷定該人有資格成為議員，則選

舉主任須在切實可行範圍內，盡快公開宣布該人成為議員，而

                                              
4 根據該條文，凡屬永久性居民均應有權利及機會在真正、定期之選舉中投票及被

選。選舉權必須普及而平等，選舉應以無記名投票法行之，以保證選民意志之自

由表現。  
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該項宣布一經作出，該人即成為議員。如一個立法會議席空缺

沒有由獲交付通知的人填補，原因是該人不接受席位或沒有資

格成為議員，則有關選區或選舉界別的遞補順位名單即予修

訂，方式是從該名單刪除該人的姓名。選舉主任須通知在該名

單上排名僅次於該人的人。如有需要，選舉主任須重複有關程

序，直至該空缺獲填補為止。  
 
19.  劉江華議員詢問，選舉主任進行查訊的範圍為何。政府

當局解釋，選舉主任須向遞補順位名單上排名 前的人確定，根

據擬議第 35A(6)條 (現為擬議第 35B(6)條 )，該人是否有資格成為

議員。選舉主任將會以指明格式進行查訊。  
 
20.  據政府當局表示，根據擬議遞補機制成為議員的人，須

視為當選的議員，而該人成為議員的程序，須視為選舉的一部

分。如遞補順位名單上的所有人選均已窮竭，而該空缺仍不能

藉施行遞補機制而填補，則選舉主任須在憲報刊登宣布，公開

宣布該空缺沒有填補，並會舉行補選。  
 
21.  泛民主派的委員批評，擬議遞補機制會違反比例代表制

的原則，亦會扭曲選民的意願，因為由辭職議員騰出的空缺可

能會由另一位屬不同黨派的候選人填補。他們指出，在比例代

表選舉制度下所產生的議席比例會因此而改變。劉慧卿議員強

調，沒有任何海外司法管轄區採用類似的安排，即由持有 多

餘下票數 (即票數不足以讓候選人在上一次換屆選舉中當選 )的
不同名單上的候選人填補議席空缺。梁家傑議員指出，雖然在

塔斯馬尼亞，臨時議席空缺是參考在上一次換屆選舉所得選票

而填補，而非透過進行補選，但塔斯馬尼亞下議院的選舉是採

用 "可轉移單票制 "。  
 
22.  李鳳英議員認為，若有議員須離任或選擇辭職，由於他

是代表其候選人名單，因此空缺應由同一名單上的下一名候選

人填補。她要求政府當局解釋不採用這項安排的理據。  
 
23.  政府當局解釋，提出擬議遞補機制的目的，是要堵塞現

行替補安排的漏洞，因為在現行的替補安排下，立法會議員可

藉辭職而強行策動補選，並在該次補選中參選。當局建議不應

由與辭職議員屬同一名單的候選人填補空缺，是為免有議員讓

屬同一黨派的候選人繼任其議席。政府當局強調，有關建議已

顧及香港的情況，應足以堵塞該漏洞。  
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24.  吳靄儀議員批評政府當局製造不公平情況，因為擬議遞

補機制並不適用於傳統功能界別，若這些功能界別出現議席空

缺，有關功能界別的選民可在補選中投票選出其代表。  
 
25.  政府當局向法案委員會解釋，與地方選區的情況相若，

5個區議會 (第二 )功能界別議席將會以名單比例代表制產生，候

選人會以名單 (而非如現有功能界別般以個別候選人身份 )競選

新增議席。由於區議會 (第二 )功能界別的投票安排與地方選區的

安排相若，地方選區的替補安排亦可適用於區議會 (第二 )功能界

別出現的空缺。政府當局進一步解釋，由於傳統功能界別選舉

採用 "得票 多者當選 "投票制，因此由在換屆選舉中在這制度下

落選的候選人填補傳統功能界別的議席空缺，並非恰當的做

法。這情況與比例代表制不同，不能反映選民的整體意願。透

過補選填補傳統功能界別出缺議席的現行安排一直運作暢順，

並普遍得到公眾的支持。  
 
26.  為使相關條文更加清晰，政府當局擬動議一項修正案，

以下列方式修正擬議第 35A(8)(b)條 (現為擬議第 35B(8)(b)條 )(修
訂以下加橫線標示 )：  

 
"(b)某人根據本條成為議員的程序須視為選舉的一部

分。 "。  
 
鑒於委員就與遞補順位名單有關的安排應否視為選舉的一部分

提出的意見，政府當局擬進一步動議一項修正案，以下列方式

修正擬議第 35A(8)(b)條 (現為擬議第 35B(8)(b)條 )(進一步的修訂

以下加橫線標示 )：  
 
"(b)某人根據本條成為議員的程序須視為有關選舉的結

果的一部分。 "。  
 
27.  政府當局解釋，根據擬議第 58A條 (現為擬議第 58B條 )，
選舉主任在點票完成後，須在切實可行範圍內，盡快編製一份

遞補順位名單及藉在憲報刊登的公告公布該名單。由於遞補順

位名單只會根據換屆選舉的選票數目編製，因此與該名單有關

的安排應視為有關選舉的結果的一部分。  
 
遞補機制的適用範圍  
 
28.  政府當局建議遞補機制應涵蓋《立法會條例》第 15條及

《基本法》第七十九條所包括的情況。部分委員 (包括劉健儀議

員、李鳳英議員、梁美芬議員、陳健波議員、黃國健議員及
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葉劉淑儀議員 )認為擬議遞補機制的適用範圍涵蓋在任期中出現

空缺的所有情況屬過於廣泛，他們對此表示有保留。這些委員

指出，《立法會條例》第15條 (如議員去世 )及《基本法》第七十

九條 (如議員因嚴重疾病或其他情況無力履行職務 )所載述的部

分情況並不在議員的控制範圍內，他們認為擬議遞補機制的適

用範圍不應包括該等情況。他們要求政府當局闡釋，擬議遞補

機制涵蓋《立法會條例》第 15條及《基本法》第七十九條所包

括的所有情況，理據何在。  
 
29.  政府當局表示，首先，當局須堵塞漏洞，防止立法會議

員可任意辭職，引發不必要的補選，從而導致不必要的公共開

支。其次，當局須防止有立法會議員利用《基本法》第七十九

條的規定製造某些情況，使立法會主席必須宣告其喪失立法會

議員的資格。議員可在某些可能情況下採取這樣的舉措。舉例

而言，根據《基本法》第七十九 (二 )條，議員可選擇在沒有合理

解釋及未得立法會主席的同意下不出席立法會會議。根據《基

本法》第七十九 (三 )條，議員可放棄香港特區永久性居民身份。

根據《基本法》第七十九 (七 )條，議員可選擇行為不檢，以令立

法會出席會議的議員三分之二通過譴責動議。第三方面，議員

可能破產或經法庭裁定償還債務而不履行，或因犯有刑事罪行

而被判處監禁一個月以上，並經立法會出席會議的議員三分之

二通過解除其職務。《基本法》第七十九 (五 )及七十九 (六 )條分

別就此訂明，立法會主席須宣告有關議員喪失其議員資格。在

這些情況下，議員有一定程度上的個人責任。此外，根據《基

本法》第七十九 (四 )條，議員可接受委任而出任公務人員。  
 
30.  政府當局進一步解釋，由於議員可掌控有關情況或有一

定程度上的個人責任，因此，將遞補機制應用於在這些情況下

出現的空缺是恰當的做法。至於因議員去世，或在《基本法》

第七十九 (一 )條下，因議員患嚴重疾病或其他情況而令其無力履

行職務所引致的空缺，有關議員未必可掌控有關情況。然而，

政府當局仍然認為適宜將遞補機制應用於此一情況，一如該機

制應用於上述其他情況一樣。政府當局堅決認為，這個按比例

代表投票制度訂定替補人選的遞補機制，應適用於因不同情況

而導致的議席空缺。政府當局認為，有關機制更能在法庭上經

得起法律挑戰。  
 
31.  葉劉淑儀議員建議政府當局在擬議遞補機制內設立 "安
全活門 "，例如授予行政長官酌情權，在若干情況下指令透過補選

填補空缺。政府當局認為，為收制衡之效，授予行政機關酌情權

以決定應否為立法機關的組成而進行補選，並非妥當做法。政府

當局認為把酌情權交予法庭是較恰當的做法。  
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32.  梁美芬議員重申其建議，為堵塞現行替補安排的漏洞，

應禁止辭職議員在某段期間內參加在同一立法會任期內舉行的

任何補選。政府當局表示，經審慎考慮後，當局決定不會考慮

該方案，因為這會影響到有關人士在《基本法》第二十六條下

的被選舉權。  
 
33.  部分委員始終認為，如議員去世或因嚴重疾病而無力履

行職務，不應在這些情況下採用以 "獲 多餘下票數的候選人遞

補順位名單 "為基礎制訂的擬議遞補機制。這是因為有關議員並

非故意或自願離任，填補這些議席空缺的方法因此應與主動辭

去議席的議員所引致的議席空缺有所區分。  
 
遞補順位名單的編製及公布  
(條例草案第 7條 ) 
 
34.  條例草案擬議第 58A條 (現為擬議第 58B條 )訂明，在地方

選區或區議會 (第二 )功能界別點票完成後，選舉主任須在切實可

行範圍內盡快編製及公布一份遞補順位名單。該份遞補順位名

單由下述人士的姓名組成  ⎯⎯  
 

(a) 取得有效票數但沒有候選人妥為當選的任何候選

人名單上的首名沒有當選的候選人；及  
 
(b) 有候選人 (不論任何數目 )當選而有餘下票數 (但不

足以讓某候選人當選 )的任何候選人名單上的首名

沒有當選的候選人。  
 
該名單載列立法會地方選區及區議會 (第二 )功能界別有資格替

補空缺的候選人，該等候選人的排序將會以候選人名單在換屆

選舉中所得餘下票數，由多票至少票順序排列。在換屆選舉中，

若在同一個選區或界別有兩張或超過兩張名單出現相同票數，

則會在點票後即時抽籤以決定名單的排名。  
 
35.  王國興議員詢問，為何上文第 34(a)及 (b)段所述兩份名

單上排名第二的候選人不會列入遞補順位名單。政府當局確

認，只把有餘下票數的每張候選人名單上沒有在上一次換屆選

舉中當選的首名候選人列入遞補順位名單，是較恰當的做法。  
 
36.  根據條例草案擬議第 58B(3)條，在遞補順位名單上，有

關人士的姓名須按各人分別持有的票數排列先後次序，而持有

多票數的人排首位。根據條例草案擬議第 58B(4)(a)條，並無
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候選人妥為當選的候選人名單上的候選人，須視為持有該人所

屬 的 候 選 人 名 單 所 取 得 的 票 數 。 根 據 條 例 草 案 擬 議

第 58B(4)(b)條，就有候選人當選的候選人名單上的候選人而

言，其持有的票數須視為相等於該人所屬候選人名單所取得的

餘 下 票 數 。 根 據 條 例 草 案 擬 議 第 58B(6) 條 及 新 訂 的 擬 議

第 58B(6A)條 (由政府當局將會動議的修正案訂明 )，如選舉主任

公布的遞補順位名單因有人成為議員、去世或不接受議席，或

議席空缺沒有由遞補順位名單上排首位並接到通知的人填補而

被修訂，選舉主任必須公布該項修訂並公布已修訂的遞補順位

名單。  
 
37.  泛民主派的委員提出強烈意見，認為由持有 多餘下票

數的名單上首名沒有當選的候選人填補空缺，會扭曲比例代表

制，因為該名候選人可能來自不同黨派，而且這亦違反選民在

換屆選中所表達的意願。  
 
38.  政府當局解釋，有關建議已顧及香港的情況，並符合比

例代表選舉制度。這個遞補機制仍能反映選民在換屆選舉中所

表達的集體意願。就因立法會議員在任期中辭職而出現的空缺

制訂填補機制時，當局主要考慮以下因素  ⎯⎯  
 
(a) 香 港 的 選 民 是 將 選 票 投 予 他 們 支 持 的 政 黨 或 政

團。他們同時亦會將選票投予擁有高知名度候選人

的名單。因此，候選人名單所得的選票數目很大程

度視乎個別候選名單是否有具知名度的候選人。因

此，一旦某候選人辭職，不能假設辭職議員已動用

的得票可以再用作他所屬名單的得票；  
 
(b) 此外，從選舉制度來看，如在任的立法會議員辭

職，由於他已動用其選票基數取得其議席，因此其

選票應隨着其離任而流失；及  
 
(c) 香港的政黨制度尚在演變中。事實上，香港的政黨

政治還未發展至在換屆選舉中，選民可投選兩個或

3個主要政黨的情況。  
 
39.  李鳳英議員對政府當局的解釋表示有保留，並指出當局

不能假設選民把選票投予名單上的首名候選人，因為他們是把

選票投予整份名單 (或作為一支團隊的同一名單上的候選人 )。她

重申，為反映選民的意願，較恰當的做法是由同一名單上排名

第二而沒有當選的候選人填補空缺。張文光議員提出警告時表

示，政府當局須審慎考慮，若當局在社會的強烈反對聲之下仍
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堅持推行有關建議，將會帶來甚麼政治影響。他認為若由與辭

職議員屬同一名單上的候選人填補空缺，或可略為紓緩市民的

反對意見。  
 
40.  委員察悉，就每張尚有餘下票數的候選人名單而言，在

上一次換屆選舉中沒有當選的該名單上的首名候選人會列入遞

補順位名單內。梁劉柔芬議員及黃定光議員指出，若某候選人

未能取得投予有關地方選區的有效票總數的 3%，其按金便會被

沒收，如未能取得有效票總數的 5%，便沒有資格獲得財政資助。

他們關注到，若遞補順位名單上有多名候選人不能填補出缺議

席 (不論原因為何 )，可能會令一些只取得極少選票的候選人 (其
按金已被沒收 )當選為議員。他們要求政府當局考慮指明有效票

數的 低門檻，規定候選人須 少取得多少有效票，才能列入

遞補順位名單內。  
 
41.  政府當局指出，根據過往採用名單比例代表投票制的經

驗，在地方選區選舉中沒有當選的候選人當中，取得 多選票

的候選人可獲得大約 1萬至 2萬張投予該選區的有效選票。當局

預期，即將舉行的地方選區選舉及 5個區議會 (第二 )功能界別議

席選舉將競爭熾烈。撇除於 2010年進行的立法會地方選區補

選，自 1997年以來只舉行過兩次立法會地方選區補選。政府當

局相信擬議遞補機制足以堵塞現行替補安排的漏洞，並認為無

需指明 低門檻。  
 
42.  委員察悉，政府當局將會動議修正案，以進一步指明遞

補順位名單亦應包括原訟法庭或終審法院在下述情況下裁定為

應加入該名單的人士的姓名 (擬議第 58B(6)(ba)條 )：原訟法庭或

終審法院裁定名列某候選人名單的原本被宣布為妥為當選為議員

的某人並非妥為當選為議員，而該項裁定是根據該人所得的有效

票數目的裁定而作出 (擬議第58B(2)(c)條 )。  
 
43.  委員亦察悉，政府當局將會動議一項修正案，以修訂條

例草案的生效日期條文，使所有條文於 2012年 9月 1日生效。據

政府當局所述，當局建議提出此項修正案，讓選舉主任可在

2012年 9月的立法會換屆選舉後編製遞補順位名單，而選舉主任

就將某人的姓名列入遞補順位名單或某人在遞補順位名單上的

排名名次所作出的決定，可基於指明理由而藉提出選舉呈請予

以質疑。  
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選舉呈請  
(條例草案第 8、9及 10條 ) 
 
44.  條例草案第 8條訂明，可基於擬議第 61(2B)條指明的任

何理由，對選舉主任根據擬議第 58B條就以下事宜作出的決定提

出選舉呈請：某人的姓名須否列入遞補順位名單，或某人在遞

補順位名單上的排名名次。採取此項行動的理由包括下述各

項  ⎯⎯  
 
(a) 名列有關遞補順位名單的某人，沒有在有關選舉中

作為候選人的資格，或已喪失該資格；  
 
(b) 名列有關遞補順位名單的某人在有關選舉中或與

該選舉有關連的事宜中作出 (或有人就該人在該選

舉中或該等事宜中作出 )舞弊或非法行為；  
 
(c) 在有關選舉中或與該選舉有關連的事宜中，普遍存

在舞弊或非法行為；及  
 
(d) 有任何關乎以下事宜的具關鍵性的欠妥之處：有關

選舉、有關選舉的投票或點票，或有關遞補順位名

單的編製。  
 
45.  委員察悉，政府當局建議在條例草案第 10條之下加入擬

議第 65(2)條 (現為擬議第 65(3)條 )，指明質疑遞補順位名單的選

舉呈請只可在該名單公布當日後兩個月內提交。  
 
46.  劉江華議員指出，在立法會任期內出現議席空缺時 (即
在提出選舉呈請的期限屆滿後 )，某人可基於擬議第 61(2B)條所

指明的理由 (有任何關乎有關選舉、有關選舉的投票或點票或有

關遞補順位名單的編製的具關鍵性的欠妥之處 )而提出選舉呈

請。他關注到，根據擬議第 65(2)條 (現為擬議第 65(3)條 )，在訂

明時限過後，某人可否就透過擬議遞補機制成為議員的人提出

選舉呈請。  
 
47.  政府當局解釋，按擬議第 65(2)條 (現為擬議第 65(3)條 )
的規定，質疑某份遞補順位名單的選舉呈請，可於該名單公布

當日後兩個月內提出。然而，另有條文 (即條例草案第 8條及政府

當 局 將 會 動 議 的 修 正 案 所 建 議 的 擬 議 第 61(1)(a)(ia) 條 及

第 61(1)(a)(ib)條 )訂明，可基於某人並沒有資格成為議員為理

由，針對在該遞補順位名單上根據擬議第 35A條及 35B條成為議

員的人提出選舉呈請。該選舉呈請同樣亦須按照第 65(1)條的規
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定在兩個月的提交呈請限期內提出。第 65(1)條訂明，質疑某項

選舉的選舉呈請，只可在選舉主任在憲報刊登選舉結果當日後

兩個月內提交。在政府當局提出的修正案中，擬議第 35A(8)(b)條
清楚述明，某人根據擬議第35A條成為議員的程序，須視為有關

選舉的結果的一部分。如選舉主任就某人成為議員而作出宣

布，須在憲報刊登該項宣布。因此，某人可根據第 65(1)條對在

遞補順位名單上根據擬議第35A條成為議員的人提出選舉呈請。 
 
48.  政府當局進一步表示，根據第 61(3)條，"選舉 "被界定為

包括提名程序及選舉主任的決定。選舉主任根據擬議第 35A條或

35B條作出的決定，只可基於第61(1)條指明的任何理由，藉根據

第 62條提出的選舉呈請予以質疑。該選舉呈請同樣亦須按照

第65(1)條的規定在兩個月的提交呈請限期內提出。  
 
49.  劉江華議員及林健鋒議員察悉，可就選舉主任作出的決

定提出質疑的其中一項理由，是關乎有關選舉的投票或點票的

具關鍵性的欠妥之處。因此，若有人基於該理由而提出選舉呈

請，則有可能需要重點該選區或選舉界別的所有選票。他們要

求政府當局考慮，鑒於議員的任期為 4年，當局是否有需要在點

票後把選票保留一段較長時間。  
 
50.  政府當局表示，選舉事務處的既定做法是在點票後 6個
月銷毀選舉的所有選票。因應委員提出的關注，政府當局會與

選管會討論應否在點票後把選票保留一段較長時間。  
 
與選舉呈請有關的法庭裁定  
(條例草案第 11條 ) 
 
51.  條例草案第 11條建議加入第 67(2A)及 67(2B)條，以訂明

如選舉呈請關乎某人的姓名列入遞補順位名單，或關乎某人的

姓名沒有列入遞補順位名單，則在該呈請的審訊完結時，原訟

法庭須裁定該人的姓名須否列入該名單；以及如選舉呈請關乎

某人在遞補順位名單上的排名名次，則在該呈請的審訊完結

時，原訟法庭須裁定該人在該名單上的排名名次是否正確，如

非正確，則須裁定該人的正確排名名次為何。  
 
52.  政府當局將會動議修正案，在第 67條加入第 (2AA)及
第 (2C)款，以訂明如選舉呈請是質疑某人根據第35A或35B條成為議

員的資格，則原訟法庭須裁定該人是否有資格根據該條成為議員，

以及如因原訟法庭根據第 67(2A)或 (2B)條就任何名列根據第 58B條

公布的遞補順位名單的候選人而作出的裁定，以致該名單的有效性

在選舉呈請中受質疑，則原訟法庭須裁定該名單是否有效。  
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53.  黃宜弘議員詢問是否有渠道就原訟法庭的裁定提出上

訴。政府當局回應時告知委員，由於終審法院已宣布，《立法

會條例》第 67(3)條所載的 終決定條文屬違憲及無效，政府當

局已在《2011年選舉法例 (雜項修訂 )條例草案》 (將於2011年7月
6日的立法會會議席上恢復二讀辯論 )中建議，引入越級上訴機

制，就原訟法庭所作的裁定直接向終審法院提出上訴。因此，

政府當局將會動議修正案，修正主體條例第 70B條，以賦權終審

法院裁定⎯⎯  
 

(a) 如選舉呈請是質疑某人根據第 35A或 35B條成為議員

的資格，該人是否有資格根據該條成為議員；  
 
(b) 如該選舉呈請是關乎某人的姓名列入或某人的姓

名沒有列入根據第 58B條公布的遞補順位名單，該

姓名是否須列入該名單；  
 
(c) 如該選舉呈請是關乎某人在根據第 58B條公布的遞

補順位名單上的排名名次，該人在該名單上的排名

名次是否正確；及如不正確，正確的排名名次為

何；及  
 
(d) 如因原訟法庭根據第 67(2A)或 (2B)條就任何名列根

據第 58B條公布的遞補順位名單的候選人而作出的

裁定，以致該名單的有效性在選舉呈請中受質疑，該

名單是否有效。  
 

54.  委員察悉，政府當局將會動議修正案，在擬議第58B條

加入第 (ba)、 (bb)、 (bc)及 (bd)段，以提出相應條文，訂明原訟法

庭或終審法院根據第 67條或第70B條作出裁定後，遞補順位名單

應按原訟法庭和終審法院的裁定予以修訂。  
 
55.  據政府當局表示，擬議修正案賦權原訟法庭和終審法院

裁定遞補順位名單是否有效。實際上，憑藉擬議第 35A條 (現為

擬議第 35B條 )，在欠缺有效的遞補順位名單下，若有議席出缺，

將會根據第 36條舉行補選。在第 36條所訂的情況下，決定是否

需進行補選屬選管會的權限。  
 
56.  梁美芬議員認為，擬議第 67(2)及 70B(a)(ii)條 (訂明原訟

法庭和終審法院須裁定遞補順位名單是否有效 )的草擬方式，可

能會引起對擬議遞補機制提出司法挑戰。她指出，根據條例草

案所載的建議，選舉主任編製遞補順位名單，是以某地方選區

或區議會 (第二 )功能界別的點票為基礎。她認為法庭裁定遞補順
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位名單無效的唯一情況，是有關的地方選區或區議會 (第二 )功能

界別選舉被宣布為無效。依她之見，擬議修正案應清楚述明，

只有在根據第 58B條就有關選區或選舉界別公布的遞補順位名

單的有效性被質疑的情況下，法庭才獲賦權裁定某人是否有資

格名列於該遞補順位名單。  
 
57.  政府當局表示，擬議經修訂的第 67條及第 70B條的目

的，是賦權原訟法庭和終審法院就針對下述事宜提出的選舉呈

請作出裁定：選舉主任就某遞補順位名單的編製或在某遞補順

位名單上的人是否有資格成為議員所作出的決定。為處理委員

提出的關注事項，政府當局已承諾，在條例草案恢復二讀辯論

時，當局會闡釋各相關條文的立法用意及各條文之間的關係。  
 
經修訂的遞補機制  
 
58.  政府當局告知法案委員會，經深入及詳細考慮議員的意

見後，政府當局決定就遞補機制作出修訂如下  ⎯⎯  
 
(a) 如有議席根據《立法會條例》第 15條或《基本法》

第七十九條出缺 (包括去世、嚴重疾病、辭職或由於

其他理由喪失議員資格 )，該議席空缺將由來自與該

名離任議員的同一名單排名 高的候選人填補；  
 
(b) 如來自與不再擔任議席的議員同一名單的其餘候

選人無意或無資格填補議席空缺或該名單上並無

其他候選人，則以獲 多餘下票數的候選人為基礎

編製的遞補順位名單填補議席空缺；及  
 
(c) 如有關空缺並未能透過上文 (a)及 (b)分段的安排替

補，則以補選填補該空缺。  
 
59.  據政府當局表示，經修訂後的安排可確保選民清楚知道

他們在換屆選舉中給予代表某政黨或政團的某一張候選人名單

的支持，將會在 4年的任期內得以維持。此外，經修訂的安排將

會繼續確保  ⎯⎯  
 

(a) 即使立法會議員選擇辭職，也不會引致不必要的補

選；  
 
(b) 辭職的議員將可在短期內由其名單上的候選人或

以獲 多餘下票數的候選人為基礎編製的遞補順

位名單上的候選人替補；  
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(c) 該安排將不會動用不必要的公帑支出；及  
 
(d) 立法會的運作及對市民的服務亦會盡量得以維持

暢順。  
 
60.  政府當局解釋，當局會動議修正案，加入擬議新訂

第35A條，就經修訂的遞補機制訂定條文，詳情如下  ⎯⎯  
 

(a) 如有立法會地方選區或區議會 (第二 )功能界別的議

席根據《立法會條例》第15條出缺 (包括去世、辭職

或 由 於 其 他 理 由 喪 失 議 員 資 格 或 《 基 本 法 》

第七十九條訂明的情況 )，該議席空缺將由來自與該

名離任議員的同一名單排名 前的候選人填補；  
 
(b) 根據擬議第 35A(3)條，選舉主任須將一份通知交付

排名 前的候選人；  
 
(c) 根據擬議第 35A(4)條，獲交付通知的該人可在該通

知交付當日後 7天內，藉向選舉主任送交書面確

認，表明接受議席；  
 
(d) 根據擬議第 35A(5)條，如選舉主任收到某人的確

認，及在進行查訊後，斷定該人有資格成為議員，

則選舉主任須在切實可行範圍內，盡快公開宣布該

人當選為議員，而該項宣布一經作出，該人即成為

議員；  
 
(e) 根據擬議第 35A(7)條，如議席空缺沒有由獲交付通

知的人填補而在有關候選人名單上，有 少另一名

符合資格的人，選舉主任須將通知交付予在名單上

排名第二高的候選人；及  
 
(f) 根據擬議第 35A(9)條，如立法會議席空缺沒有根據

擬議第 35A條而填補，則選舉主任須公開宣布，該

空缺沒有根據該條填補。  
 

61.  政 府 當 局 進 一 步 解 釋 ， 原 來 的 第 35A 條 現 重 編 為

第 35B條。當局會動議一項修正案，修正擬議第 35B條，以訂明

如議席空缺沒有根據擬議第 35A條而填補，則會透過遞補順位名

單的施行而填補。  
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62.  法案委員會於 2011年 7月 4日舉行會議，聽取政府當局就

擬議的經修訂遞補機制作出簡介。委員要求政府當局澄清擬議

機制，而政府當局亦已相應就該機制的施行作出解釋。劉健儀

議員要求政府當局考慮動議修正案，使擬議遞補機制只適用於

《立法會條例》第 15(1)(a)條所訂明的情況，即議員辭去席位或

被視為已辭去席位的情況。劉議員表明，如政府當局拒絕這樣

做，她會考慮動議有關修正案。政府當局答允考慮她的要求。  
 
 
委員會審議階段修正案  
 
63.  除上文第 26、42、43、47、52、53、54、55及 60段所闡

述政府當局擬動議的修正案外，政府當局將會應法案委員會的

建議提出多項修正案，以改善條例草案的草擬方式。政府當局

擬就條例草案動議的整套修正案載於附錄 II。法案委員會對該等

修正案並無異議。  
 
 
恢復條例草案二讀辯論  
 
64.  在政府當局動議各項修正案的前提下，法案委員會對條

例草案在 2011年 7月 13日的立法會會議席上恢復二讀辯論並無

異議。  
 
 
徵詢意見  
 
65.  謹請議員察悉法案委員會的商議工作。  
 
 
 
 
 
 
 
立法會秘書處  
議會事務部 2 
2011年 7月 4日  
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《 2011年立法會 (修訂 )條例草案》委員會  
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主席  
 
 
副主席  
 
 
委員  

譚耀宗議員 , GBS, JP 
 
 
林健鋒議員 , GBS, JP 
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《 2011 年立法會 (修訂 )條例草案》  
 
 

委員會審議階段  
 
 

由政制及內地事務局局長動議的修正案  
 
 
條次  
 

建議修正案  

1 刪去第 (2)及 (3)款而代以  — 
 
“(2) 本條例自 2012 年 9 月 1 日起實施。 ”。  

 
3 (a) 在建議的第 12(3)條中，刪去 “13 及 15 條另有規定外，

根據第 35A 條 ”而代以 “15 條另有規定外，根據第 35A
或 35B 條 ”。  

 
(b) 在建議的第 12(3)(a)條中，刪去 “35A(5)條 ” 而代以

“35A(5)或 35B(5)條 (視屬何情況而定 )”。  
 

4(2) 在建議的第 13(5)條中，在 “35A”之後加入 “或 35B”。  
 

5 (a) 在標題中，在 “35A”之後加入 “及 35B”。  
 

 (b) 將建議的第 35A 條重編為第 35B 條。  
 

 (c) 在建議的第 35B 條之前加入  — 
 

 “35A. 由同一候選人名單上的候選人填補地方選區及區
議會 (第二 )功能界別的立法會議席空缺  

 
(1) 如有以下情況，本條適用  — 
 

附錄 II 
Appendix II 
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 (a) 從任何地方選區或區議會 (第二 )功
能界別選出的議員席位根據第 15
或 72 條懸空，而該席位並非在立

法會現屆任期結束前的 4 個月內

懸空；及  
 

 (b) 該議員透過某張候選人名單 (有關
候選人名單 )當選為地方選區或區

議會 (第二 )功能界別的議員，而在

該候選人名單上有最少一名符合

以下說明的人士  — 
 

(i) 在有關換屆選舉中沒有妥

為當選為議員；  
 
(ii) 仍然在世；  
 
(iii) 在當其時並非議員；及  
 
(iv) 在立法會現屆任期期間，

不曾根據本條成為議員。  
 

 (2) 如立法會秘書根據第 35 條，宣布立法會

任何地方選區或區議會 (第二 )功能界別的

議席出現空缺，為有關選區或選舉界別委

任的選舉主任須就該空缺遵守第 (3)款。  
 

 (3) 選舉主任須將一份通知  — 
 

 (a) (如在有關候選人名單上，只有一

名人士符合第 (1)(b)(i)、 (ii)、 (iii)
及 (iv)款說明 )交付該人；  

 
 (b) (如在有關候選人名單上，有多於

一名人士符合第 (1)(b)(i)、 (ii)、
(iii)及 (iv)款說明 )交付該等人士當

中在該名單上排名最前的人。  
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(4) 根據第 (3)款獲交付通知的人，可在該通

知交付當日後 7 日內，藉著向選舉主任送

交書面確認，表明接受議員席位。  
 
(5) 如選舉主任  — 
 

(a) 按照第 (4)款收到某人的確認；及  
 
(b) 在進行查訊後，斷定該人有資格

成為議員，  
 
則選舉主任須在切實可行範圍內，盡快公

開宣布該人當選為議員，而該項宣布一經

作出，該人即成為議員。  
 

(6) 就第 (5)款而言，任何人如  — 
 

(a) 並非屬第 39(1)條 (a)、 (b)、 (c)、
(g)、 (h)或 (i)段所指的人；  

 
(b) 在該人根據第 (4)款送交有關確認

當日，並非正因服刑而受監禁；  
 
(c) (假使在 (b)段提述的日期當日，有

就有關選區或選舉界別舉行的選

舉 )並非第 39(1)條 (f)段所指的人；

 
(d) 在對上一次就有關選區或選舉界

別進行選舉後，並無以第 39(1)(e)
條第 (i)、 (ii)、 (iii)或 (iv)節所列方

式被定罪；及  
 
(e) 並無根據《精神健康條例》 (第

136 章 )被裁斷為因精神上無行為

能力而無能力處理及管理其財務

及事務，  
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即有資格成為議員。  
 

 (7) 如一個立法會議席空缺沒有由根據第 (3)
款獲交付通知的人 (前者 )填補，而在有關

候選人名單上，有最少另一名符合第

(1)(b)(i)、 (ii)、 (iii)及 (iv)款說明的人，

則  — 
 

 (a) 在立法會現屆任期期間，前者就

本條而言，須視為不在有關候選

人名單上；及  
 

 (b) 選舉主任須就該空缺及有關候選

人名單，遵守第 (3)及 (5)款。  
 

 (8) 為施行任何條例任何條文，如在顧及該條

文的目的下，該條文的文意有所要求，

則  — 
 

 (a) 根據第 (5)款成為議員的人，須視

為當選的議員；及  
 

 (b) 某人根據本條成為議員的程序須

視為有關選舉的結果的一部分。  
 

 (9) 如本條適用的立法會議席空缺沒有藉施行

本條上列各款而填補，則選舉主任須公開

宣布，該空缺沒有根據本條填補。  
 

 (10) 選舉主任如根據第 (5)或 (9)款作出宣布，

須在憲報刊登該項宣布。 ”。  
 

 (d) 刪去建議的第 35B 條的標題而代以  — 
 

 “35B. 藉遞補順位名單填補地方選區及區議會 (第二 )功
能界別的立法會議席空缺 ”。  
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 (e) 在建議的第 35B(1)(a)條中，在 “15”之後加入 “或 72”。  
 

 (f) 在建議的第 35B(1)(a)條中，刪去 “及 ”。  
 

 (g) 在建議的第 35B(1)條中，加入  — 
 

“(aa) 有關空缺沒有根據第 35A 條填補；及 ”。  
 

 (h) 在建議的第 35B(1)(b)條中，在 “就 ”之前，加入 “在不抵

觸第 67(2C)或 70B(a)(vi)條的條文下， ”。  
 

 (i) 刪去建議的第 35B(2)條而代以  — 
 

“(2) 為有關選區或選舉界別委任的選舉主任須在根據

第 35A(9)條就有關空缺作出宣布後，在切實可

行範圍內，盡快就該空缺遵守第 (3)款。 ”。  
 

 (j) 在建議的第 35B(5)條中，刪去 “人成 ”而代以 “人當選 ”。
 

 (k) 刪去建議的第 35B(8)條而代以  — 
 

 “(8) 為施行任何條例任何條文，如在顧及該條文的目

的下，該條文的文意有所要求，則  — 
 

 (a) 根據第 (5)款成為議員的人，須視為當選

的議員；及  
 

 (b) 某人根據本條成為議員的程序須視為有關

選舉的結果的一部分。 ”。  
 

 (l) 在建議的第 35B(11)條中，刪去 “58A”而代以 “58B”。  
 

6(1) 在 “35A”之後加入 “或 35B”。  
 

6(2) 在建議的第 36(1)(aa)條中，刪去 “35A”而代以 “35B”。  
 

7 (a) 在標題中，刪去 “58A”而代以 “58B”。  
 



 6

 (b) 刪去 “58 條之後 ”而代以 “59 條之前 ”。  
 

 (c) 將建議的第 58A 條重編為第 58B 條。  
 

 (d) 在建議的第 58B(1)條中，刪去在 “界別委 ”之前的所有字

句而代以  — 
 

 “(1) 如在換屆選舉中，為選出任何地方選區或區議會

(第二 )功能界別的議員而舉行的選舉屬有競逐選

舉，就該選區或選舉 ”。  
 

 (e) 在建議的第 58B(2)條中，刪去 “第 (1)款 ”而代以 “本
條 ”。  

 
 (f) 在建議的第 58B(2)(a)(ii)條中，刪去 “及 ”。  

 
 (g) 在建議的第 58B(2)(b)條中，刪去句號而代以 “；及 ”。  

 
 (h) 在建議的第 58B(2)條中，加入  — 

 
 “(c) 凡  — 

 
  (i) 原訟法庭或終審法院裁定，名列某候選人

名單的原本被宣布為妥為當選為議員的某

人，並非妥為當選為議員；及  
 

  (ii) 該項裁定的唯一理由，是該候選人名單所

得的有效票的數目，少於另一或其他候選

人名單所得者，  
 

 有關人士為該人。 ”。  
 

 (i) 在建議的第 58B(4)(b)條中，刪去句號而代以分號。  
 

 (j) 在建議的第 58B(4)條中，加入  — 
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 “(c) 就憑藉原訟法庭或終審法院的裁定而其姓名獲加

入遞補順位名單的第 (2)(c)款提述的候選人而

言  — 
 

  (i) 如該候選人亦符合第 (2)(a)(i)或 (ii)款的描

述，該候選人持有的票數，須參照 (a)段
斷定；或  

 
  (ii) 如該候選人亦符合第 (2)(b)款的描述，該

候選人持有的票數，須參照 (b)段斷定，  
 

 而在如此斷定票數時，須顧及該項裁定。 ”。  
 

 (k) 在建議的第 58B(6)條中，刪去 “第 (1)款 ”而代以 “本
條 ”。  

 
 (l) 在建議的第 58B(6)(a)條，在 “35A”之後加入 “或 35B”。

 
 (m) 在建議的第 58B(6)條中，加入  — 

 
 “(aa) 在名列該名單的某人憑藉原訟法庭或終審法院根

據第 67 或 70B 條作出的裁定而成為議員的情況

下，即予修訂，方式是從該名單刪除該人的姓

名； ”。  
 

 (n) 在建議的第 58B(6)(b)條中，刪去 “及 ”。  
 

 (o) 在建議的第 58B(6)條中，加入  — 
 

 “(ba) 在原訟法庭或終審法院就某人作出第 (2)(c)款所

描述的裁定的情況下，即予修訂，方式是在第

(3)、 (4)及 (5)款的規限下，在該名單加入該人的

姓名；  
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 (bb) 在原訟法庭或終審法院根據第 67(2A)或
70B(a)(iv)條裁定沒有列入該名單的某人的姓名

須列入該名單的情況下，即予修訂，方式是在第

(3)、 (4)及 (5)款的規限下，在該名單加入該姓

名；  
 

 (bc) 在原訟法庭或終審法院根據第 67(2A)或
70B(a)(iv)條裁定列入該名單的某人的姓名不得

列入該名單的情況下，即予修訂，方式是從該名

單刪除該姓名；  
 

 (bd) 在原訟法庭或終審法院根據第 67(2B)或
70B(a)(v)條裁定某人在該名單上的某個排名屬正

確的情況下，即予修訂 (如有需要的話 )，方式是

反映該排名；及 ”。  
 

 (p) 在建議的第 58B(6)(c)條中，刪去 “35A(7)(a)”而代以

“35B(7)(a)”。  
 

 (q) 在建議的第 58B 條中，加入  — 
 

 “(6A) 如根據本條公布的遞補順位名單根據第 (6)款或

第 35B(7)條修訂，選舉主任須藉在憲報刊登的

公告  — 
 

 (a) 宣布該項修訂；及  
 

 (b) 公布經修訂的該名單。 ”。  
 

 (r) 在建議的第 58B(7)條中，刪去 “第 (1)款公布的遞補順位

名單所列的所有姓名，均已根據第 (6)(a)或 (b)款或第

35A(7)條 ”而代以 “本條公布的遞補順位名單所列的所有

姓名，均已根據第 (6)款或第 35B(7)條 ”。  
 

 (s) 刪去建議的第 58B(8)及 (9)條。  
 

8(2) 在建議的第 61(1)(a)(ia)條之後，加入  — 
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 “(ib) (就根據第 35B 條成為議員的人而言 )該人根據第

35B(6)條沒有資格成為議員；或 ”。  
 

8(3) (a) 在建議的第 61(2A)條中，刪去 “58A”而代以 “58B”。  
 

 (b) 在建議的第 61(2A)條中，在 “由， ”之後加入 “並只 ”。  
 

9 (a) 在建議的第 63(1A)(a)及 (b)條中，刪去 “58A”而代以

“58B”。  
 

 (b) 在建議的第 63(1B)條中，刪去 “58A”而代以 “58B”。  
 

10 (a) 在標題中，刪去 “提交選舉呈請書 ”而代以 “提出選舉呈
請及上訴 ”。  

 
(b) 刪去第 (1)款。  
 

 (c) 在第 (2)款中，刪去 “65(1)”而代以 “65(2)”。  
 

 (d) 在第 (2)款中，將建議的第 65(2)條重編為第 65(3)條。  
 

 (e) 在第 (2)款中，在建議的第 65(3)(a)、 (b)及 (c)條中，刪

去 “58A”而代以 “58B”。  
 

 (f) 在第 (2)款中，在中文文本中，在建議的第 65(3)條中，

在 “可於 ”之前加入 “只 ”。  
 

11 (a) 在建議的第 67(2A)條之前加入  — 
 

 “(2AA) 如選舉呈請是質疑某人根據第 35A 或 35B 條

成為議員的資格，則在該呈請的審訊完結時，

原訟法庭須裁定該人是否有資格根據該條成為

議員。 ”。  
 

 (b) 在建議的第 67(2A)條中，刪去 “58A”而代以 “58B”。  
 

 (c) 在建議的第 67(2B)條中，刪去 “58A”而代以 “58B”。  
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 (d) 加入  — 
 

 “(2C) 如因原訟法庭根據第 (2A)或 (2B)款就任何名列

根據第 58B 條公布的遞補順位名單的候選人

而作出的裁定，以致該名單的有效性在選舉呈

請中受質疑，則在該呈請的審訊完結時，原訟

法庭須裁定該名單是否有效。 ”。  
 

新條文  加入  — 
 

 “11A. 修訂第 70B 條 (終審法院的裁定 ) 
 

(1) 第 70B(a)(ii)(B)條  — 
 

 廢除  
 
“及 ”。  
 

 (2) 在第 70B(a)(ii)條之後  — 
 

 加入  
 
“(iii) 如選舉呈請是質疑某人根據第 35A

或 35B 條成為議員的資格，該人

是否有資格根據該條成為議員；  
 
(iv) 如該選舉呈請是關乎  — 

 
 (A) 某人的姓名列入；或  

 
 (B) 某人的姓名沒有列入，  

 
 根據第 58B 條公布的遞補順位名

單，該姓名是否須列入該名單；  
 

  (v) 如該選舉呈請是關乎某人在根據

第 58B 條公布的遞補順位名單上

的排名名次  — 
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 (A) 該人在該名單上的排名名

次是否正確；及  
 

 (B) 如不正確，正確的排名名

次為何；  
 

 (vi) 如因原訟法庭根據第 67(2A)或
(2B)條就任何名列根據第 58B 條

公布的遞補順位名單的候選人而

作出的裁定，以致該名單的有效

性在選舉呈請中受質疑，該名單

是否有效；及 ”。 ”。  
 

12 在建議的第 78(1)(b)條中，在 “35A”之後加入 “、 35B 及 58B”。
 

14 在 “及 (4)”之後加入 “、 35B(3)及 (4)”。  
 

15 在 “及 (4)”之後加入 “、 35B(3)及 (4)”。  
 

 
 



 

Legislative Council (Amendment) Bill 2011 
 
 

Committee Stage 
 
 

Amendments to be moved by the Secretary for Constitutional and 
Mainland Affairs 

 
 

Clause Amendment Proposed 

1 By deleting subclauses (2) and (3) and substituting— 

“(2) This Ordinance comes into operation on 1 
September 2012.”. 

 

3 (a) In the proposed section 12(3), by deleting “sections 13 and

15, a person who becomes a Member under section 35A” 

and substituting “section 15, a person who becomes a 

Member under section 35A or 35B”. 

(b) In the proposed section 12(3)(a), by adding “or 35B(5), as 

the case may be,” after “35A(5)”. 

 

4(2) In the proposed section 13(5), by adding “or 35B” after “35A”. 

 

5 (a) In the heading, by deleting “Section 35A” and substituting 

“Sections 35A and 35B”. 

(b) By renumbering the proposed section 35A as section 35B. 

(c) By adding— 

“35A. Filling of vacancy in membership of Legislative 
Council for geographical constituencies and 
District Council (second) functional constituency 
by candidates on same list of candidates 
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(1) This section applies if—

(a) the office of a Member returned for 
any geographical constituency or the 
District Council (second) functional 
constituency becomes vacant under 
section 15 or 72 otherwise than within 
the 4 months preceding the end of the 
Legislative Council’s current term of 
office; and 

(b) on the list of candidates through which 
that Member was elected as such (the 
relevant list of candidates) there is at 
least one person who— 
(i) was not duly elected as a 

Member in the relevant general 
election; 

(ii) is alive; 
(iii) is not a Member for the time 

being; and 
(iv) has never become a Member 

under this section during the 
Legislative Council’s current 
term of office. 

(2) If the Clerk to the Legislative Council 
declares under section 35 the existence of a 
vacancy in the membership of that Council in 
any geographical constituency or the District 
Council (second) functional constituency, the 
Returning Officer appointed for the 
constituency concerned must comply with 
subsection (3) in relation to the vacancy. 

(3) The Returning Officer must deliver a notice 
to— 
(a) if there is only one person on the 

relevant list of candidates who falls
within subsection (1)(b)(i), (ii), (iii) 
and (iv), that person; 

(b) if there are 2 or more persons on the 
relevant list of candidates who fall 
within subsection (1)(b)(i), (ii), (iii) 
and (iv), the person who ranks highest 
on the list amongst such persons. 

(4) A person to whom a notice is delivered under 
subsection (3) may, within 7 days after the 
date on which the notice is delivered, signify 
his or her acceptance of office as a Member 
by a written confirmation sent to the 
Returning Officer. 

(5) If the Returning Officer— 
(a) receives a confirmation from a person 

in accordance with subsection (4); and
(b) determines, upon an inquiry, that the 
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person is eligible to become a Member,

the Returning Officer must, as soon as 
practicable, publicly declare that the person 
has been elected as a Member and upon the 
declaration the person becomes a Member. 

(6) For the purposes of subsection (5), a person is 
eligible to become a Member if the person— 
(a) does not fall within paragraph (a), (b), 

(c), (g), (h) or (i) of section 39(1); 
(b) on the date on which the confirmation 

is sent by the person under subsection 
(4), is not serving a sentence of 
imprisonment; 

(c) does not, had there been an election on 
the date referred to in paragraph (b) for 
the constituency concerned, fall within 
paragraph (f) of section 39(1); 

(d) has not been convicted in the manner 
set out in subparagraph (i), (ii), (iii) or 
(iv) of section 39(1)(e) after the last 
election conducted for the constituency 
concerned; and 

(e) has not been found under the Mental 
Health Ordinance (Cap. 136) to be 
incapable, by reason of mental 
incapacity, of managing and 
administering his or her property and 
affairs. 

(7) If a vacancy in the membership of the 
Legislative Council is not filled by a person 
(the former) to whom a notice is delivered 
under subsection (3) and there is at least one 
other person on the relevant list of candidates 
who falls within subsection (1)(b)(i), (ii), (iii) 
and (iv)— 
(a) the former is to be regarded, during the 

Legislative Council’s current term of 
office, as not being on the relevant list 
of candidates for the purposes of this 
section; and 

(b) the Returning Officer must comply 
with subsections (3) and (5) in relation 
to the vacancy and to the relevant list 
of candidates. 

(8) For the purposes of any provision of any 
Ordinance— 
(a) a person who becomes a Member 

under subsection (5) is to be regarded 
as a Member elected as such; and 

(b) the process through which the person 
becomes a Member under this section 
is to be regarded as a part of the result 
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of the relevant election, 

if the context of the provision, having regard 
to the purposes of the provision, so requires. 

(9) If a vacancy in the membership of the 
Legislative Council to which this section 
applies is not filled by the operation of the 
preceding subsections of this section, the 
Returning Officer must publicly declare that 
the vacancy is not filled under this section. 

(10) A Returning Officer who makes a declaration 
under subsection (5) or (9) must publish the 
declaration in the Gazette.”. 

(d) In the proposed section 35B, in the heading, by deleting 

everything after “Legislative Council” and substituting 

“for geographical constituencies and District Council 

(second) functional constituency by means of precedence 

list”. 

(e) In the proposed section 35B(1)(a), by adding “or 72” after 

“15”. 

(f) In the proposed section 35B(1)(a), by deleting “and”. 

(g) In the proposed section 35B(1), by adding— 

“(aa) the vacancy is not filled under section 35A; and”. 

(h) In the proposed section 35B(1)(b), by adding “subject to 

sections 67(2C) and 70B(a)(vi),” before “there”. 

(i) In the proposed section 35B(2), by deleting everything 

before “, the Returning” and substituting— 

“(2) As soon as reasonably practicable after making a 
declaration in relation to the vacancy under section 
35A(9)”. 

(j) In the proposed section 35B(5), by deleting “that the person 

becomes” and substituting “that the person has been elected 
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as”. 

(k) By deleting the proposed section 35B(8) and substituting—

“(8) For the purposes of any provision of any 
Ordinance— 
(a) a person who becomes a Member under 

subsection (5) is to be regarded as a Member 
elected as such; and 

(b) the process through which the person 
becomes a Member under this section is to be 
regarded as a part of the result of the relevant 
election, 

if the context of the provision, having regard to the 
purposes of the provision, so requires.”. 

(l) In the proposed section 35B(11), by deleting “58A” and 

substituting “58B”. 

 

6(1) By adding “or 35B” after “35A”. 

 

6(2) In the proposed section 36(1)(aa), by deleting “35A” and 

substituting “35B”. 

 

7 (a) In the heading, by deleting “58A” and substituting “58B”. 

(b) By deleting “After section 58” and substituting “Before 

section 59”. 

(c) By renumbering the proposed section 58A as section 58B. 

(d) In the proposed section 58B(1), by deleting everything 

before “election—” and substituting— 

“(1) If in a general election the election to return the 
Members for any geographical constituency or the 
District Council (second) functional constituency is a 
contested election, the Returning Officer appointed 
for the constituency must, as soon as practicable 
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after the completion of the counting of votes in 
respect of the”. 

(e) In the proposed section 58B(2), by deleting “subsection 

(1)” and substituting “this section”. 

(f) In the proposed section 58B(2)(a)(ii), by deleting “and”. 

(g) In the proposed section 58B(2)(b), by deleting the full stop 

and substituting “; and”. 

(h) In the proposed section 58B(2), by adding— 

“(c) where— 
(i) the Court or the Court of Final Appeal 

determines that a person on a list of 
candidates who was originally declared to 
have been duly elected as a Member was not 
duly elected as a Member; and 

(ii) the sole ground for the determination is that 
the number of valid votes obtained by the list 
of candidates was less than that obtained by 
another list of candidates or other lists of 
candidates, 

the name of that candidate.”. 

(i) In the proposed section 58B(4)(b), by deleting the full stop 

and substituting a semicolon. 

(j) In the proposed section 58B(4), by adding— 

“(c) the number of votes which a candidate referred to in 
subsection (2)(c) has is— 
(i) if the candidate also falls within subsection 

(2)(a)(i) or (ii), determined by reference to 
paragraph (a); or 

(ii) if the candidate also falls within subsection 
(2)(b), determined by reference to paragraph 
(b), 

having regard to the determination of the Court or 
the Court of Final Appeal by virtue of which the 
name of the person is added on the precedence list.”.

(k) In the proposed section 58B(6), by deleting “subsection 

(1)” and substituting “this section”. 
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(l) In the proposed section 58B(6)(a), by adding “or 35B” after

“35A”. 

(m) In the proposed section 58B(6), by adding— 

“(aa) is, if any person whose name is included in the list 
becomes a Member by virtue of a determination of 
the Court or the Court of Final Appeal under section 
67 or 70B, revised by removing that name from the 
list;”. 

(n) In the proposed section 58B(6)(b), by deleting “and”. 

(o) In the proposed section 58B(6), by adding— 

“(ba) is, if the Court or the Court of Final Appeal makes a 
determination described in subsection (2)(c) in 
relation to a person, revised, subject to subsections 
(3), (4) and (5), by adding the name of that person on 
the list; 

(bb) is, if the Court or the Court of Final Appeal 
determines under section 67(2A) or 70B(a)(iv) that 
the name of a person which is not included in the list 
is to be included in the list, revised, subject to 
subsections (3), (4) and (5), by adding that name on 
the list; 

(bc) is, if the Court or the Court of Final Appeal 
determines under section 67(2A) or 70B(a)(iv) that 
the name of a person which is included in the list is 
not to be included in the list, revised by removing 
that name from the list; 

(bd) is, if the Court or the Court of Final Appeal 
determines under section 67(2B) or 70B(a)(v) that a 
particular ranking of a person on the list is correct, 
revised, if necessary, by reflecting that ranking; 
and”. 

(p) In the proposed section 58B(6)(c), by deleting “35A(7)(a)” 

and substituting “35B(7)(a)”. 

(q) In the proposed section 58B, by adding— 

“(6A) If a precedence list published under this section is 
revised under subsection (6) or section 35B(7), the 
Returning Officer must, by notice in the Gazette— 
(a) announce the revision; and 
(b) publish the list as revised.”. 
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(r) In the proposed section 58B(7), by deleting “subsection (1) 

have been removed from the list under subsection (6)(a) or 

(b) or section 35A(7)” and substituting “this section have 

been removed from the list under subsection (6) or section 

35B(7)”. 

(s) By deleting the proposed section 58B(8) and (9). 

 

8(2) By adding— 

“(ib) (in the case of a person who becomes a Member 
under section 35B) the person is not eligible to 
become a Member under section 35B(6); or”. 

 

8(3) (a) In the proposed section 61(2A), by deleting “58A” and 

substituting “58B”. 

(b) In the proposed section 61(2A), by adding “and only” after 

“62”. 

 

9 (a) In the proposed section 63(1A)(a) and (b), by deleting 

“58A” and substituting “58B”. 

(b) In the proposed section 63(1B), by deleting everything after 

“section” and substituting “58B is questioned by an election 

petition, the Returning Officer who published the list may 

be made a respondent to the petition.”. 

 

10 (a) In the heading, by deleting “is to” and substituting “and 
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appeal must”. 

(b) By deleting subclause (1). 

(c) In subclause (2), by deleting “65(1)” and substituting 

“65(2)”. 

(d) In subclause (2), by renumbering the proposed section 

65(2) as section 65(3). 

(e) In subclause (2), in the proposed section 65(3)(a), (b) and 

(c), by deleting “58A” and substituting “58B”. 

(f) In subclause (2), in the Chinese text, in the proposed section 

65(3), by adding “只” before “可於”. 

 

11 (a) By adding before the proposed section 67(2A)— 

“(2AA) At the end of the trial of an election petition that 
questions a person’s eligibility to become a Member 
under section 35A or 35B, the Court must determine 
whether the person is eligible to become a Member
under that section.”. 

(b) In the proposed section 67(2A), by deleting “58A” and 

substituting “58B”. 

(c) In the proposed section 67(2B), by deleting “58A” and 

substituting “58B”. 

(d) By adding— 

“(2C) At the end of the trial of an election petition in which 
the validity of a precedence list published under 
section 58B is questioned due to a determination of 
the Court under subsection (2A) or (2B) in relation 
to any candidate on the list, the Court must 
determine whether the list is valid.”. 
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New By adding— 

“11A. Section 70B amended (Court of Final Appeal’s 
determination) 

(1) Section 70B(a)(ii)(B)— 

 Repeal 

 “and”. 

(2) After section 70B(a)(ii)— 

 Add 

“(iii) if the election petition questions a 
person’s eligibility to become a 
Member under section 35A or 35B, 
whether the person is eligible to 
become a Member under that section; 

(iv) if the election petition relates to— 
(A) the inclusion of the name of a 

person in; or 
(B) the exclusion of the name of a 

person from, 
a precedence list published under 
section 58B, whether the name is to be 
included in the list; 

(v) if the election petition relates to the 
ranking of a person on a precedence 
list published under section 58B— 
(A) whether the ranking of the 

person on the list is correct; and
(B) if not correct, what is the correct 

ranking; 
(vi) if in the hearing the validity of a 

precedence list published under section 
58B is questioned due to a 
determination of the Court under 
section 67(2A) or (2B) in relation to 
any candidate on the list, whether the 
list is valid; and”.”. 

 
12 In the proposed section 78(1)(b), by deleting “section 35A” and 

substituting “sections 35A, 35B and 58B”. 

14 By adding “, 35B(3) and (4)” after “and (4)”. 

15 By adding “, 35B(3) and (4)” after “and (4)”. 
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